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DIREKTIIVIT

KOMISSION DIREKTIIVI 2009/145/EY,

annettu 26 piivini marraskuuta 2009,

sellaisten maatiaiskantojen ja -lajikkeiden, joita on perinteisesti kasvatettu erityisissd paikallisissa ja
alueellisissa olosuhteissa ja joita uhkaa geneettinen koyhtyminen, seki lajikkeiden, joilla ei ole
varsinaista merkitystdi kaupallisen viljelytuotannon kannalta mutta jotka on kehitetty erityisid
kasvuolosuhteita varten, hyviksymiseen ja siementen kaupan pitimiseen tehtivisti poikkeuksista

(ETA:m kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon vihannesten siementen pitdmisestd kaupan
13 péivand kesdkuuta 2002 annetun neuvoston direktiivin
2002/55/EY (') ja erityisesti sen 4 artiklan 4 kohdan,
44 artiklan 2 kohdan ja 48 artiklan 1 kohdan b alakohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Kansainviliselld ja yhteison tasolla tapahtunut kehitys
osoittaa, ettd biologiseen monimuotoisuuteen ja kasvigee-
nivarojen sdilyttimiseen liittyvien asioiden merkitys on
kasvanut viime vuosina. Esimerkkeind kehityksestd ovat
biologista monimuotoisuutta koskevan yleissopimuksen
tekemisestd 25 pdivand lokakuuta 1993 tehty neuvoston
pddtos 93/626[ETY (%), elintarvikkeiden ja maatalouden
kasvigeenivaroja koskevan kansainvilisen sopimuksen te-
kemisestd Euroopan yhteison puolesta 24 piivind helmi-
kuuta 2004 tehty neuvoston pditds 2004/869/EY (3),
maatalouden geenivarojen sailyttimistd, kuvaamista, ke-
rddmistd ja kdyttod koskevasta yhteison ohjelmasta ja
asetuksen (EY) N:o 1467/94 kumoamisesta 24 pdivind
huhtikuuta 2004 annettu neuvoston asetus (EY) N:o
870/2004 (*) sekd Euroopan maaseudun kehittimisen
maatalousrahaston (maaseuturahaston) tuesta maaseudun
kehittimiseen 20 paivind syyskuuta 2005 annettu neu-
voston asetus (EY) N:o 1698/2005 (°). Tamén kehityksen
huomioon ottamiseksi vihannesten siementen kaupan pi-
timisessd olisi vahvistettava erityiset edellytykset direktii-
vin 2002/55/EY nojalla.
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Kasvigeenivarojen alkuperdiselld paikalla tapahtuvan suo-
jelun, jaljempdna 'in situ -suojelun’, ja kestivian kiyton
varmistamiseksi maatiaiskantoja tai -lajikkeita, joita on
perinteisesti viljelty paikallisissa ja alueellisissa olosuh-
teissa ja joita uhkaa geneettinen koyhtyminen, jiljempana
'suojeltavat lajikkeet', olisi viljeltdvd ja pidettivd kaupan,
vaikka ne eivat tdyttdisikddn lajikkeiden hyvaksymistd ja
siementen kaupan pitdmistd koskevia yleisid vaatimuksia.
Kasvigeenivarojen suojelua koskevan yleisen tavoitteen
lisiksi ndiden lajikkeiden sdilyttdmistd puoltaa erityisesti
se, ettd ne ovat sopeutuneet paikallisiin olosuhteisiin erit-
tdin hyvin.

Kasvigeenivarojen kestdvan kdyton varmistamiseksi lajik-
keita, joilla ei ole varsinaista merkitystd kaupallisen vilje-
lytuotannon kannalta, mutta jotka on kehitetty erityisid
kasvuolosuhteita varten, jdljempand ‘erityisia kasvuolo-
suhteita varten kehitetty lajike, olisi viljeltavi ja pidettivi
kaupan, vaikka ne eivit tdyttdisikddn lajikkeiden hyvaksy-
mistéd ja siementen kaupan pitimistd koskevia yleisid vaa-
timuksia. Kasvigeenivarojen suojelua koskevan yleisen ta-
voitteen lisiksi ndiden lajikkeiden siilyttimistd puoltaa
erityisesti se, ettd ne ovat sopeutuneet viljeltiviksi erityi-
sissd ilmasto-, maaperd- ja maatalousteknisissd olosuh-
teissa (esim. hoito kdsin, toistuva sadonkorjuu).

Suojeltavien lajikkeiden ja erityisid kasvuolosuhteita var-
ten kehitettyjen lajikkeiden sdilyttdmiseksi on tarpeen sda-
tad niiden hyvaksymistd sekd siementen tuotantoa ja kau-
pan pitdmistd koskevista poikkeuksista.

Edelld tarkoitetut poikkeukset olisi tehtdvd lajikkeen hy-
viksymistd koskeviin ominaisuus- ja menettelytapavaa-
timuksiin, jotka on vahvistettu tdytintoonpanotoimenpi-
teistd neuvoston direktiivin 2002/55/EY 7 artiklan sovel-
tamiseksi erdiden vihanneslajien lajiketarkastuksiin sisalty-
vien ominaisuuksien vahimmaéismédarin sekd tarkastusten
vahimmadisedellytyksien osalta 6 paivind lokakuuta 2003
annetussa komission direktiivissd 2003/91/EY (°).

() EUVL L 254, 8.10.2003, s. 11.
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Jasenvaltioille olisi erityisesti myonnettdvd lupa antaa
omia erotettavuutta, pysyvyyttd ja yhtendisyyttd koskevia
sdannoksid. Nididen sddnndsten olisi erotettavuuden ja
pysyvyyden osalta perustuttava vdhintddn niihin ominai-
suuksiin, jotka on lueteltu teknisessd kyselykaavakkeessa,
jonka hakija tdyttaa lajikkeen hyviaksymishakemuksen yh-
teydessa direktiivin 2003/91/EY liitteiden I ja II mukai-
sesti. Kun yhteniisyys méiritellddn lajikkeesta poikkea-
vien kasvien perusteella, sddnnosten olisi perustuttava
médriteltyihin standardeihin.

Olisi vahvistettava menettelytapavaatimukset, joiden pe-
rusteella suojeltava lajike tai erityisid kasvuolosuhteita
varten kehitetty lajike voidaan hyviksyd ilman virallista
tarkastusta. Kyseisten lajikkeiden lajikenimien osalta olisi
sdddettdavd poikkeuksista, jotka koskevat direktiivissd
2002/55(EY ja viljelykasvi- ja vihanneslajien lajikenimien
sopivuutta koskevista taytintoonpanosaannoistd
22 pdivind heindkuuta 2009 annetussa komission ase-
tuksessa (EY) N:o 637/2009 (') vahvistettuja vaatimuksia.

Suojeltavien lajikkeiden osalta olisi sdddettivd siementen
tuottamiseen ja kaupan pitdmiseen liittyvistd rajoituksista,
jotka koskevat erityisesti alkuperdaluetta, jotta varmis-
tetaan, ettd siementen kaupan pitdminen tapahtuu in
situ -suojelun ja kasvigeenivarojen kestdvan kiyton puit-
teissa. Jasenvaltioilla olisi tdssd yhteydessd oltava mahdol-
lisuus hyviksya lisdalueita, joilla siemenid sallitaan pitdd
kaupan enemmin kuin on tarpeen kyseisen lajikkeen
sdilyttamiseksi alkuperdalueella, edellyttden, ettd kyseiset
lisdalueet vastaavat luonnonymparistoltddn ja perinneym-
pdristoltadn lajikkeen alkuperdaluetta. Jotta yhteys alkupe-
rdalueeseen sdilyy, tatd kdytintod ei pitdisi soveltaa, jos
jasenvaltio on hyviksynyt tuotantoa varten lisdalueita.

Kullekin suojeltavalle lajikkeelle ja erityisid kasvuolosuh-
teita varten kehitetylle lajikkeelle olisi vahvistettava kau-
pan pitimistd koskevat médrilliset rajoitukset.

Suojeltavien lajikkeiden osalta kunkin lajikkeen siemenid
ei saisi saattaa markkinoille enempid kuin mikd on tar-
peen kyseisen vihanneslajikkeen tuottamiseksi rajatulla
alueella, jonka pinta-ala vahvistetaan sen mukaan, miten
tarkedd kyseisen lajin viljeleminen on. Jotta nditd mairid
noudatettaisiin, jasenvaltioiden olisi vaadittava tuottajia
ilmoittamaan suunnitelmissaan olevat suojeltavien lajik-
keiden siementen mdiirit, sekd tarvittaessa osoitettava
madrit tuottajille.

Erityisid kasvuolosuhteita varten kehitettyihin lajikkeisiin
olisi sovellettava vaatimusta, jonka mukaan siemenid olisi
pidettdvad kaupan pienpakkauksissa, jolloin pienpakkauk-
sissa myytavien siementen suhteellisen korkea hinta toi-
misi madrillisend rajoituksena.

() EUVL L 191, 23.7.2009, s. 10.

12)

(13)

(14)

(15)

Suojeltavien lajikkeiden ja erityisid kasvuolosuhteita var-
ten kehitettyjen lajikkeiden siementen jiljitettdvyys olisi
varmistettava asianmukaisilla sinetointi- ja merkintdvaa-
timuksilla.

Jotta varmistetaan, ettd tdtd direktiivid sovelletaan oikein,
suojeltavien lajikkeiden ja erityisid kasvuolosuhteita var-
ten kehitettyjen lajikkeiden siemenkasvustojen olisi taytet-
tdva tietyt siementen varmentamista ja tarkastamista kos-
kevat edellytykset. Siemenille olisi tehtava viralliset jalkit-
arkastukset. Viralliset valvontatoimet olisi toteutettava
kaikissa tuotanto- ja kaupanpitimisvaiheissa. Siementen
toimittajien olisi ilmoitettava markkinoille saatettujen
suojeltavien lajikkeiden siementen médrd jdsenvaltiolle,
jonka olisi ilmoitettava se komissiolle.

Komission olisi kolmen vuoden kuluttua arvioitava,
ovatko tdssd direktiivissd sdddetyt toimenpiteet, erityisesti
suojeltaviin lajikkeisiin sekd tiettyja kasvuolosuhteita var-
ten kehitettyihin lajikkeisiin sovellettavat maaralliset rajoi-
tukset tehokkaita.

Tassd direktiivissd sdddetyt toimenpiteet ovat maatalou-
dessa, puutarhaviljelyssd ja metsitaloudessa kaytettavid
siemenid ja lisdysaineistoa kasittelevin pysyvan komitean
lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:

1.

I LUKU

Kohde ja mairitelmit
1 artikla
Kohde

Tassd direktiivissd vahvistetaan direktiivin 2002/55/EY so-

veltamisalaan kuuluvia vihanneslajeja koskevat in situ -suojeluun
ja kasvigeenivarojen kestdvain kayttoon viljelemalld ja pitimalla
kaupan liittyvit poikkeukset, jotka koskevat

a) perinteisesti erityisissd paikallisissa ja alueellisissa olosuhteissa
viljeltyjen maatiaiskantojen ja -lajikkeiden, joita uhkaa ge-
neettinen koyhtyminen, jiljempani 'suojeltavat lajikkeet’, hy-
viksymistd kansallisiin vihanneslajien lajikeluetteloihin direk-
tiivin 2002/55/EY mukaisesti; sekd

=

sellaisten lajikkeiden, joilla ei ole varsinaista merkitystd kau-

pallisen viljelytuotannon kannalta mutta jotka on kehitetty
erityisid kasvuolosuhteita varten, jiljempiana ’erityisid kasvuo-
losuhteita varten kehitetyt lajikkeet’, hyviksymistd a alakoh-
dassa tarkoitettuihin lajikeluetteloihin; sekd
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) edelld tarkoitettujen suojeltavien lajikkeiden ja erityisid kas-
vuolosuhteita varten kehitettyjen lajikkeiden siementen kau-
pan pitamista.

2. Sovelletaan direktiivid 2002/55/EY, jollei tdssa direktiivissd
toisin saddeta.

2 artikla
Mairitelmit

Tiassa direktiivissa tarkoitetaan

a) ‘in-situ -suojelulla’ geeniaineksen siilyttdmistd sen luonnolli-
sessa ymparistossd ja viljelykasvilajien osalta siind maatilaym-
paristossd, jossa ne ovat kehittdneet erityisominaisuutensa;

b) 'geneettiselld koyhtymiselld' ajan myotd tapahtuvaa geneetti-
sen monimuotoisuuden vdhenemistd saman lajin populaa-
tioiden tai lajikkeiden vililld tai niiden sisalld taikka lajin
geneettisen perustan vihenemistd ihmisen toimenpiteiden
tai ymparistonmuutoksen vuoksi;

¢) 'maatiaiskannalla’ kasvilajin populaatioita tai klooneja, jotka
ovat luonnostaan sopeutuneet kasvualueensa ympdristoolo-
suhteisiin.

II LUKU
Suojeltavat lajikkeet
Ijakso
Suojeltavien lajikkeiden hyviksyminen
3 artikla
Suojeltavat lajikkeet

1. Jasenvaltiot voivat hyviksyid suojeltavat lajikkeet, jollei 4 ja
5 artiklassa sdddetyistd vaatimuksista muuta johdu.

2. Suojeltavat lajikkeet on hyvaksyttiva seuraavasti:

a) Jasenvaltiot voivat hyviksyi lajikkeen joko lajikkeena, jonka
siemenet saa joko varmentaa “suojeltavan lajikkeen varmen-
nettuina siemenind” tai tarkastaa “suojeltavan lajikkeen vakio-
siemenind”. Tallainen lajike on merkittdvd vihanneslajien yh-
teiseen lajikeluetteloon "suojeltavana lajikkeena, jonka siemen
on varmennettava komission direktiivin  2009/145/EY
10 artiklan mukaisesti tai tarkastettava mainitun direktiivin
11 artiklan mukaisesti”.

b) Jasenvaltiot voivat hyvaksya lajikkeen lajikkeena, jonka sie-
menet saa tarkastaa ainoastaan “suojeltavan lajikkeen vakio-
siemenind”. Tallainen lajike voidaan sisillyttdd vihanneslajien
yhteiseen lajikeluetteloon "suojeltavana lajikkeena, jonka sie-

men on tarkastettava komission direktiivin 2009/145/EY
11 artiklan mukaisesti.”

4 artikla
Ominaisuusvaatimukset

1. Jotta 1 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu maa-
tiaiskanta tai -lajike voidaan hyvaksyd suojeltavana lajikkeena,
silli on oltava merkitystd kasvigeenivarojen siilyttimisen kan-
nalta.

2. Poiketen siitd, mitd direktiivin 2003/91/EY 1 artiklan 2
kohdassa sdddetiin, jdsenvaltiot voivat antaa omia sidnnoksid
suojeltavien lajikkeiden erotettavuuden, pysyvyyden ja yhtendi-
syyden osalta.

Talloin jasenvaltioiden on varmistettava, ettd erotettavuuden ja
pysyvyyden osalta noudatetaan ainakin niitd ominaisuuksia,
jotka on mainittu

a) direktitvin 2003/91/EY liitteessd I lueteltujen lajien osalta
yhteison kasvilajikeviraston (CPVO) testiprotokolliin liitty-
vissd kyseisid lajeja koskevissa teknisissd kyselykaavakkeissa;
tai

b) direktiivin 2003/91/EY liitteessd II lueteltujen lajien osalta
kansainvilisen uusia kasvilajikkeita suojaavan liiton (UPOV)
antamien testauksen yleisohjeiden kyseisid lajeja koskevissa
teknisissd kyselykaavakkeissa.

Yhtendisyyden arvioimisessa sovelletaan direktiivid 2003/91/EY.

Jos yhtendisyysaste madritellddn lajikkeesta poikkeavien kasvien
perusteella, sovelletaan kuitenkin 10 prosentin populaatiostan-
dardia ja vahintddn 90 prosentin hyviksymistodennikoisyytta.

5 artikla
Menettelytapavaatimukset

Poiketen siitd, mitd direktiivin 2002/55/EY 7 artiklan 1 kohdan
ensimmadisessi virkkeessi sdddetdin, virallisia kokeita ei vaadita,
jos suojeltavien lajikkeiden hyviksymistd koskeva piitos on
mahdollista tehdd seuraavien tietojen perusteella:

a) suojeltavan lajikkeen kuvaus ja nimi;
b) epavirallisten kokeiden tulokset;

c) viljelyn, jalostuksen ja kiyton aikana kiytinnon kokemuksen
kautta saatu tietous, jonka hakija on ilmoittanut asianomai-
selle jasenvaltiolle; ja

d) muut tiedot, erityisesti kasvigeenivaroista vastaavilta viran-
omaisilta tai muilta jisenvaltioiden titd tarkoitusta varten
hyvaksymiltd laitoksilta saadut tiedot.
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6 artikla
Hyviksymitti jittiminen

Suojeltavaa lajiketta ei saa hyviksya kansalliseen lajikeluetteloon,
jos

a) se on jo lueteltu vihanneslajien yleisessd lajikeluettelossa
muuna lajikkeena kuin “suojeltavana lajikkeena”, tai se on
poistettu kyseisestd luettelosta viimeksi kuluneiden kahden
vuoden aikana tai direktiivin 2002/55/EY 15 artiklan 2 koh-
dan nojalla myonnetty mairdaika on paattynyt alle kaksi
vuotta sitten; tai

b) se on suojattu neuvoston asetuksessa (EY) N:o 2100/94 (1)
sdddetyin yhteison kasvinjalostajanoikeuksin tai kansallisin
kasvinjalostajanoikeuksin taikka tallaisia oikeuksia koskeva
hakemus on vireilla.

7 artikla
Lajikenimi
1. Sellaisten suojeltavien lajikkeiden nimien osalta, jotka oli-
vat tiedossa ennen 25 pdivdd toukokuuta 2000, jdsenvaltiot
voivat sallia poikkeuksia asetukseen (EY) N:o 637/2009, paitsi
jos tillaiset poikkeukset rikkoisivat kolmannen osapuolen aikai-

sempia kyseisen asetuksen 2 artiklan nojalla suojattuja oikeuk-
sia.

2. Poiketen siitd, mitd direktiivin 2002/55/EY 9 artiklan 2
kohdassa siddetddn, jasenvaltiot voivat hyvaksya lajikkeelle use-
amman kuin yhden nimen, jos kyseiset nimet ovat perinteisesti
tunnettuja.

8 artikla
Alkuperialue

1. Kun jisenvaltio hyviksyy suojeltavan lajikkeen, sen on
maédriteltavd paikkakunta tai paikkakunnat tai alue tai alueet,
joilla lajiketta on perinteisesti kasvatettu ja johon se on luonnos-
taan sopeutunut, jiljempana “alkuperdalue’. Jasenvaltion on otet-
tava huomioon tiedot, jotka se on saanut kasvigeenivaroista
vastaavilta viranomaisilta tai muilta jasenvaltioiden titd tarkoi-
tusta varten hyviksymiltd laitoksilta.

Jos alkuperdalue sijaitsee useamman kuin yhden jdsenvaltion
alueella, kaikkien asianomaisten jasenvaltioiden on madriteltdva
kyseinen alue yhteiselld sopimuksella.

2. Alkuperdalueen maddrittelevin jdsenvaltion tai jasenvaltioi-
den on ilmoitettava madritellystd alueesta komissiolle.

9 artikla
Yllipitiminen

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd suojeltavaa lajiketta yllapi-
detddn sen alkuperialueella.

IT jakso

Suojeltavien lajikkeiden siementen
tuotanto ja kaupan pitiminen

10 artikla
Varmentaminen
Poiketen siitd, mitd direktiivin 2002/55/EY 20 artiklassa sdd-

detddn, jasenvaltiot voivat sditdd, ettd suojeltavan lajikkeen sie-

() EYVL L 227, 1.9.1994, s. 1.

menet voidaan varmentaa suojeltavan lajikkeen varmennettuina
siemenind, jos ne tdyttdvit seuraavat vaatimukset:

a) siemenet polveutuvat siemenistd, jotka on tuotettu tiukkojen
lajiketta koskevien ylldpitosddntojen mukaisesti;

b) siemenet tdyttavat direktiivin 2002/55/EY 2 artiklan 1 koh-
dan d alakohdassa sdddetyt "varmennettujen siementen” var-
mentamista koskevat vaatimukset, lukuun ottamatta vihim-
midislajikepuhtautta ja virallisia kokeita tai virallisesti valvot-
tuja kokeita koskevia vaatimuksia;

¢) siemenet ovat riittdvan lajikepuhtaita.

11 artikla
Tarkastaminen

Poiketen siitd, mitd direktiivin 2002/55/EY 20 artiklassa sdi-
detddn, jasenvaltiot voivat sditdd, ettd suojeltavan lajikkeen sie-
menet voidaan tarkastaa suojeltavan lajikkeen vakiosiemening,
jos ne tdyttavat seuraavat vaatimukset:

a) siemenet tdyttavit direktiivissd 2002/55/EY sdadetyt "vakio-
siementen” kaupan pitdmistd koskevat vaatimukset, lukuun
ottamatta vahimmdislajikepuhtautta koskevia vaatimuksia;

b) siemenet ovat riittdvan lajikepuhtaita.

12 artikla
Siementarkastus

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd suoritetaan testit sen
tarkastamiseksi, ettd suojeltavien lajikkeiden siemenet tayttivit
10 ja 11 artiklassa sdddetyt vaatimukset.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut testit on suoritettava kay-
tossd olevien kansainvilisten menetelmien mukaisesti, tai jos
tillaisia menetelmii ei ole, muiden asianmukaisten menetelmien
mukaisesti.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 1 kohdassa tarkoi-
tettuja testejd varten otetut ndytteet ovat perdisin tasalaatuisista
eristd. Niiden on varmistettava, ettd direktiivin 2002/55/EY
25 artiklan 2 kohdassa sdddettyjd erdn ja ndytteen painoa kos-
kevia sddnt6jd noudatetaan.

13 artikla
Siementen tuotantoalue

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd suojeltavan lajikkeen
siementen tuotanto sallitaan vain alkuperdalueella.

Jos siemenid ei voida tuottaa kyseiselld alueella erityisen ympi-
ristdongelman vuoksi, jasenvaltiot voivat hyviksya lisdalueita
siementen tuotantoa varten ottaen huomioon kasvigeenivaroista
vastaavilta viranomaisilta tai muilta jasenvaltioiden titd tarkoi-
tusta varten hyviksymiltd laitoksilta saadut tiedot. Kyseisilla lisd-
alueilla tuotettuja siemenid saa kuitenkin kayttdd ainoastaan al-
kuperaalueilla.
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2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja muille jasen-
valtioille lisdalueet, jotka ne aikovat 1 kohdan nojalla hyviksya
siementen tuotantoa varten.

Komissio ja muut jdsenvaltiot voivat 20 tyopdivain kuluessa
kyseisten ilmoitusten vastaanottamisesta pyytdd asian siirtimistd
maataloudessa, puutarhanviljelyssi ja metsitaloudessa kaytettd-
vid siemenid ja lisdysaineistoa Kkisittelevin pysyvdan komitean
kisiteltdvdksi. Jos on tarpeen sddtdd rajoituksista tai edellytyk-
sistd tallaisten alueiden nimedmiseksi, asiasta on tehtdva paitos
direktiivin 2002/55/EY 48 artiklan 1 kohdan b alakohdan mu-
kaisesti.

Jos komissio tai jasenvaltiot eivit esitd toisen alakohdan mu-
kaista pyyntod, asianomainen jdsenvaltio voi hyviksyd ilmoitta-
mansa lisdalueet siementen tuotantoa varten.

14 artikla
Kaupan pitimisti koskevat edellytykset

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd suojeltavan lajikkeen
siemenid voidaan pitdd kaupan ainoastaan silloin, kun seuraavat
edellytykset tayttyvit:

a) ne on tuotettu niiden alkuperdalueella tai 13 artiklassa tar-
koitetulla alueella;

b) niitd pidetddn kaupan vain niiden alkuperdalueella.

2. Poiketen 1 kohdan b alakohdan sidnnoksistd jasenvaltiot
voivat hyviksyd omalla alueellaan lisdalueita suojeltavan lajik-
keen siementen kaupan pitdmiseksi edellyttden, ettd tillaiset lisd-
alueet vastaavat luonnonympdristoltddn ja perinneymparistol-
tddn kyseisen lajikkeen alkuperdaluetta.

Kun jisenvaltiot hyvaksyvit tallaisia lisdalueita, niiden on var-
mistettava, ettd vdhintddn se madrd siemenid, joka on
15 artiklassa tarkoitetun mairin tuottamiseksi tarpeen, varataan
lajikkeen sailyttamiseksi sen alkuperaalueella.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava tillaisten lisdalueiden hyviksymi-
sestd komissiolle ja muille jasenvaltioille.

3. Jos jasenvaltio hyviksyy lisdalueita siementen tuotantoa
varten 13 artiklan mukaisesti, se ei voi soveltaa timin artiklan
2 kohdassa siddettyd poikkeusta.

15 artikla
Miirilliset rajoitukset

Jokaisen jdsenvaltion on varmistettava, ettd vuosittain kaupan
pidettivien siementen maird kunkin suojeltavan lajikkeen osalta

ei ylitd kyseisen lajin vihannesten tuotantoon liitteessa II vahvis-
tetun hehtaarimairdan viljelyyn tarvittavaa madraa.

16 artikla
Maiirillisten rajoitusten soveltaminen

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd tuottajat ilmoittavat
niille siementuotantoon kiytettivin alueen koon ja sijainnin
ennen kunkin tuotantokauden alkamista.

2. Jos 1 kohdassa tarkoitettujen ilmoitusten perusteella on
todennakoistd, ettd jasenvaltioiden 15 artiklan mukaisesti vah-
vistamat maédrdt ylittyvit, jasenvaltioiden on ilmoitettava kulle-
kin asianomaiselle tuottajalle mairit, joita ne saavat pitdd kau-
pan kyseiselld kasvukaudella.

17 artikla
Pakkausten sinetéini

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd suojeltavien lajikkei-

den siemenid pidetiin kaupan vain suljetuissa pakkauksissa,
% p ) p

joissa on sinett')intijéirjestelmé.

2. Toimittajan on suljettava siemenpakkaukset siten, ettd
pakkausta ei voi avata ilman, ettd suljinjirjestelma vahingoittuu
tai ettd pakkauksen avaamisesta jaa selvit jiljet joko toimittajan
etikettiin tai pakkaukseen.

3.  Edelli olevan 2 kohdan mukaisen sinetdimisen varmis-
tamiseksi sinetointijirjestelmin on koostuttava vihintddn etike-
tistd tai kiinnitettivastd sinetisti.

18 artikla
Merkinnit

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd suojeltavien lajikkeiden
siementen pakkauksissa tai sdilidissd on toimittajan etiketti tai
painettu tai leimattu ilmoitus, joka sisiltdd seuraavat tiedot:

a) ilmaisu "EY-sddnnot ja -vaatimukset”;

b) merkintojen kiinnittimisestd vastuussa olevan henkilon nimi
ja osoite tai tunnistenumero;

»

¢) sinetointivuosi ilmaistuna seuraavasti: “sinetdity... ” (vuosi),
tai vuosi, jolloin ndytteet viimeksi tehtyja itavyyskokeita var-
ten on otettu, ilmaistuna seuraavasti: “ndytteet otettu... ”
(vuosi);

d) laji;

e) suojeltavan lajikkeen nimi;
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f) ilmaisu "suojeltavan lajikkeen varmennettu siemen” tai "suo-
jeltavan lajikkeen vakiosiemen”;

g) alkuperialue;

h) siementen tuotantoalue, jos se poikkeaa alkuperdalueesta;

i) erdn viitenumero, jonka antaa merkintdjen kiinnittdimisestd
vastuussa oleva henkilo;

j) ilmoitettu netto- tai bruttopaino tai ilmoitettu siementen
lukumaira;

k) jos paino ilmoitetaan ja torjunta-ainerakeita, pillerdintiaineita
tai muita kiinteitd lisdaineita kaytetddn, on kemiallisen kasit-
telyn tai lisdaineen laatu ja arvioitu sykerdiden tai puhtaiden
siementen painon suhde kokonaispainoon ilmoitettava.

19 artikla
Viralliset jilkitarkastukset

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd timan direktiivin nojalla
kaupan pidettaville suojeltavien lajikkeiden siemenille tehdiin
viralliset jalkitarkastukset jarjestimalld satunnaistarkastuksia sie-
menten lajikkeen tunnistettavuuden ja lajikeaitouden varmenta-
miseksi.

Edelld 1 kohdassa tarkoitetut viralliset jilkitarkastukset on suo-
ritettava kdytossd olevien kansainvilisten menetelmien mukai-
sesti, tai jos tallaisia menetelmid ei ole, muiden asianmukaisten
menetelmien mukaisesti.

20 artikla
Seuranta

Jasenvaltioiden on varmistettava tuotannon ja kaupan pitdmisen
aikana toteutettavilla virallisilla valvontatoimilla, ettdi siemenet
tayttavat timan luvun vaatimukset, ja kiinnitettdva erityistd huo-
miota lajikkeeseen, siementuotantoon kiytettivien alueiden si-
jaintiin sekd méariin.

11 LUKU
Erityisid kasvuolosuhteita varten kehitetyt lajikkeet
[jakso

Erityisid kasvuolosuhteita varten
kehitettyjen lajikkeiden hyviksyminen

21 artikla
Erityisid kasvuolosuhteita varten kehitetyt lajikkeet

1. Jasenvaltiot voivat hyviksya erityisid kasvuolosuhteita var-
ten kehitettyjd lajikkeita, jollei 22 ja 23 artiklassa sdadetyistd
vaatimuksista muuta johdu.

2. Jasenvaltiot voivat hyviksya erityisid kasvuolosuhteita var-
ten kehitetyn lajikkeen lajikkeena, jonka siemenet saa tarkastaa
ainoastaan “erityisid kasvuolosuhteita varten kehitetyn lajikkeen
vakiosiemenend”. Tallainen lajike on merkittdvd vihanneslajien
yhteiseen lajikeluetteloon erityisid kasvuolosuhteita varten kehi-
tettynd lajikkeena, jonka siemen on tarkastettava komission di-
rektiivin 2009/145/EY 26 artiklan mukaisesti”.

22 artikla
Ominaisuusvaatimukset

1. Jotta lajike voidaan hyvaksyd 1 artiklan 1 kohdan b ala-
kohdassa tarkoitettuna erityisid kasvuolosuhteita varten kehitet-
tynd lajikkeena, silld ei saa olla varsinaista merkitystd kaupallisen
viljelytuotannon kannalta, vaan sen on oltava kehitetty erityisid
kasvuolosuhteita varten.

Lajiketta on pidettdvéd erityisid kasvuolosuhteita varten kehitet-
tynd lajikkeena, jos se on kehitetty viljeltavaksi erityisissd il-
masto-, maaperi- ja maatalousteknisissd olosuhteissa.

2. Poiketen siitd, mitd direktiivin 2003/91/EY 1 artiklan 2
kohdassa siddetddn, jasenvaltiot voivat antaa omia sddnnoksid
erityisid kasvuolosuhteita varten kehitettyjen lajikkeiden erotet-
tavuuden, pysyvyyden ja yhtendisyyden osalta.

Talloin jasenvaltioiden on varmistettava, ettd erotettavuuden ja
pysyvyyden osalta sovelletaan ainakin niitd ominaisuuksia, jotka
on mainittu:

a) direktiivin 2003/91/EY liitteessd I lueteltujen lajien osalta
yhteison kasvilajikeviraston (CPVO) testiprotokolliin liitty-
vissd, kyseisid lajeja koskevissa teknisissd kyselykaavakkeissa;
tai

b) direktiivin 2003/91/EY liitteessd II lueteltujen lajien osalta
kansainvilisen uusia kasvilajikkeita suojaavan liiton (UPOV)
testauksen yleisohjeiden kyseisid lajeja koskevissa teknisissd
kyselykaavakkeissa.

Yhteniisyyden arvioimiseksi sovelletaan direktiivia 2003/91/EY.

Jos yhteniisyysaste médritellddn lajikkeesta poikkeavien kasvien
perusteella, sovelletaan kuitenkin 10 prosentin populaatiostan-
dardia ja vidhintddn 90 prosentin hyviksymistodenndkoisyytta.
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23 artikla
Menettelytapavaatimukset

Poiketen siitd, mitd direktiivin 2002/55/EY 7 artiklan 1 kohdan
ensimmadisessd virkkeessd siddetdin, virallisia kokeita ei vaadita,
jos erityisid kasvuolosuhteita varten kehitettyjen lajikkeiden hy-
viksymistd koskeva pddtds on mahdollista tehdd seuraavien tie-
tojen perusteella:

a) erityisid kasvuolosuhteita varten kehitetyn lajikkeen kuvaus ja
nimi;

b) epavirallisten kokeiden tulokset;

¢) viljelyn, jalostuksen ja kdyton aikana kdytinnon kokemuksen
kautta saatu tietous, jonka hakija on ilmoittanut asianomai-
selle jasenvaltiolle; ja

d) muut tiedot, erityisesti kasvigeenivaroista vastaavilta viran-
omaisilta tai muilta jisenvaltioiden tdtd tarkoitusta varten
hyviksymiltd laitoksilta saadut tiedot.

24 artikla
Hyviksymaittd jittiminen

Erityisid kasvuolosuhteita varten kehitettyd lajiketta ei saa hyvak-
syd kansalliseen lajikeluetteloon, jos

a) se on jo lueteltu vihanneslajien yleisessd lajikeluettelossa
muuna lajikkeena kuin erityisid kasvuolosuhteita varten ke-
hitettynd lajikkeena”, tai se on poistettu kyseisestd luettelosta
viimeksi kuluneiden kahden vuoden aikana tai direktiivin
2002/55/EY 15 artiklan 2 kohdan nojalla myonnetty méi-
rdaika on paittynyt alle kaksi vuotta sitten; tai

b) se on suojattu asetuksessa (EY) N:o 2100/94 siddetyin yh-
teison kasvinjalostajanoikeuksin tai kansallisin kasvinjalos-
tajanoikeuksin taikka tillaisia oikeuksia koskeva hakemus
on vireilld.

25 artikla

Lajikenimi
1. Sellaisten erityisid kasvuolosuhteita varten kehitettyjen la-
jikkeiden nimien osalta, jotka olivat tiedossa ennen 25 pdiviid
toukokuuta 2000, jasenvaltiot voivat sallia poikkeuksia asetuk-
seen (EY) N:o 637/2009, paitsi jos tillaiset poikkeukset rikkoi-

sivat kolmannen osapuolen aikaisempia kyseisen asetuksen
2 artiklan nojalla suojattuja oikeuksia.

2. Poiketen siitd, mitd direktiivin 2002/55/EY 9 artiklan 2
kohdassa siddetddn, jasenvaltiot voivat hyvaksyd lajikkeelle use-
amman kuin yhden nimen, jos kyseiset nimet ovat perinteisesti
tunnettuja.

IT jakso

Erityisid kasvuolosuhteita varten
kehitettyjen lajikkeiden kaupan pitiminen

26 artikla
Tarkastus

Poiketen siitd, mitd direktiivin 2002/55/EY 20 artiklassa sdi-
detddn, jasenvaltiot voivat sditdd, ettd erityisid kasvuolosuhteita
varten kehitetyn lajikkeen siemenid voidaan tarkastaa erityisid
kasvuolosuhteita varten kehitetyn lajikkeen vakiosiemening, jos
ne tdyttdvat seuraavat vaatimukset:

a) siemenet tdyttavit direktiivissd 2002/55/EY sdddetyt "vakio-
siementen” kaupan pitdmistd koskevat vaatimukset, lukuun
ottamatta vihimmiislajikepuhtautta koskevia vaatimuksia;

b) siemenet ovat riittdvin lajikepuhtaita.

27 artikla
Siementarkastus

1. ]ésenvaltioiden on varmistettava, ettd suoritetaan testit sen
tarkastamiseksi, ettd erityisid kasvuolosuhteita varten kehitetty-
jen lajikkeiden siemenet tdyttavat 26 artiklassa sdddetyt vaa-
timukset.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut testit on suoritettava kéy-
tossd olevien kansainvilisten menetelmien mukaisesti, tai jos
tallaisia menetelmid ei ole, muiden asianmukaisten menetelmien
mukaisesti.

28 artikla
Maiirilliset rajoitukset

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd erityisid kasvuolosuhteita
varten kehitettyjen lajikkeiden siemenid pidetddn kaupan pien-
pakkauksissa, joiden nettopaino on enintiin liitteessd Il kutakin
lajia varten vahvistettu nettopaino.

29 artikla
Pakkausten sinetdinti

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd erityisid kasvuolo-
suhteita varten kehitettyjen lajikkeiden siemenid voidaan pitdd
kaupan vain suljetuissa pakkauksissa, joissa on sinetdintijdrjes-
telma.

2. Toimittajan on suljettava siemenpakkaukset siten, ettd
pakkausta ei voi avata ilman, ettd suljinjirjestelma vahingoittuu
tai ettd pakkauksen avaamisesta jaa selvit jiljet joko toimittajan
etikettiin tai pakkaukseen.

3.  Edelli olevan 2 kohdan mukaisen sinetdimisen varmis-
tamiseksi sinetdintijirjestelmin on koostuttava vihintddn etike-
tistd tai kiinnitettdvastd sinetista.
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30 artikla
Merkinnit

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd erityisid kasvuolosuhteita
varten kehitettyjen lajikkeiden siementen pakkauksissa on toi-
mittajan etiketti tai painettu tai leimattu ilmoitus, joka sisiltdd
seuraavat tiedot:

a) ilmaisu "EY-sddnnot ja -vaatimukset”;

b) merkintojen kiinnittimisestd vastuussa olevan henkilon nimi
ja osoite tai tunnistenumero;

»

¢) sinetointivuosi ilmaistuna seuraavasti: “sinetdity... ” (vuosi),
tai vuosi, jolloin ndytteet viimeksi tehtyja itavyyskokeita var-
ten on otettu, ilmaistuna seuraavasti: “ndytteet otettu... ”
(vuosi);

d) laji;

e) lajikkeen nimi;

f) ilmaisu "erityisid kasvuolosuhteita varten kehitettyjen lajikkei-
den hyviksyminen”;

g) erdn viitenumero, jonka antaa merkintdjen kiinnittdmisestd
vastuussa oleva henkilo;

h) ilmoitettu netto- tai bruttopaino tai puhtaiden siementen
ilmoitettu lukumaars;

i) jos paino ilmoitetaan ja torjunta-ainerakeita, pillerdintiaineita
tai muita kiinteitd lisdaineita kaytetddn, on kemiallisen kasit-
telyn tai lisdaineen laatu ja arvioitu sykerdiden tai puhtaiden
siementen painon suhde kokonaispainoon ilmoitettava.

31 artikla
Viralliset jilkitarkastukset

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd erityisid kasvuolosuhteita
varten kehitettyjen lajikkeiden siemenille tehdéin viralliset jalkit-
arkastukset jdrjestimilld satunnaistarkastuksia siementen lajik-
keen tunnistettavuuden ja lajikeaitouden varmentamiseksi.

Edelld 1 kohdassa tarkoitetut viralliset jilkitarkastukset on suo-
ritettava kdytossd olevien kansainvilisten menetelmien mukai-
sesti, tai jos tdllaisia menetelmid ei ole olemassa, muiden asian-
mukaisten menetelmien mukaisesti.

32 artikla
Seuranta

Jasenvaltioiden on varmistettava tuotannon ja kaupan pitdmisen
aikana toteutettavilla virallisilla valvontatoimilla, ettd siemenet

tdyttavat timan luvun vaatimukset, ja kiinnitettdva erityistd huo-
miota lajikkeeseen ja mdiriin.

IV LUKU
Yleiset ja loppusddnnokset
33 artikla
Raportointi

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden alueella toimivat
toimittajat ilmoittavat kunkin kasvukauden osalta kunkin suo-
jeltavan lajikkeen ja erityisid kasvuolosuhteita varten kehitetyn
lajikkeen siementen markkinoille saatetun mairan.

Jasenvaltioiden on pyydettdessd ilmoitettava komissiolle ja
muille jisenvaltioille kunkin alueellaan markkinoille saatetun
suojeltavan lajikkeen ja erityisid kasvuolosuhteita varten kehitet-
tyjen lajikkeiden siementen mdairan.

34 artikla

Kasvigeenivaroista vastaavista hyviksytyistdi laitoksista
ilmoittaminen

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle 5 artiklan d alakoh-
dassa, 8 artiklan 1 kohdassa, 13 artiklan 1 kohdassa ja
23 artiklan d alakohdassa tarkoitetut hyviksytyt laitokset.

35 artikla
Arviointi

Komissio arvioi 31 pdivddn joulukuuta 2013 mennessd timén
direktiivin tdytintoonpanon.

36 artikla
Saattaminen osaksi kansallista lainsdidiantod

1. Jdsenvaltioiden on saatettava tdimin direktiivin noudatta-
misen edellyttimat lait, asetukset ja hallinnolliset maaraykset
voimaan viimeistddn 31 péiviand joulukuuta 2010. Niiden on
viipymattd toimitettava komissiolle kirjallisina nama sadnnokset
sekd kyseisid sddnnoksid ja tatd direktiivid koskeva vastaavuus-
taulukko.

Niissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhin
direktiiviin tai nithin on liitettdva tillainen viittaus, kun ne vi-
rallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten
viittaukset tehddan.

2. Jdsenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd tarkoite-
tuista kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset sddnnokset
kirjallisina komissiolle.
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37 artikla
Voimaantulo

Tdama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

38 artikla
Osoitus

Tamad direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 26 pdivind marraskuuta 2009.

Komission puolesta
Androulla VASSILIOU
Komission jdsen
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LITE I

15 artiklassa tarkoitetut suojeltavien lajikkeiden siementen kaupan pitimisti koskevat mairilliset rajoitukset

Kasvitieteellinen nimi

Vihannesten tuotantoon
vahvistettu enimmadishehtaa-
rimddri suojeltavaa lajiketta

kohti jasenvaltioittain

Allium cepa L. (Cepa-ryhmd)
Brassica oleracea L.

Brassica rapa L.

Capsicum annuum L.
Cichorium intybus L.
Cucumis melo L.

Cucurbita maxima Duchesne
Cynara cardunculus L.
Daucus carota L.

Lactuca sativa L.
Lycopersicon esculentum Mill.
Phaseolus vulgaris L.

Pisum sativum L. (partim)
Vicia faba L. (partim)

40

Allium cepa L. (Aggregatum-ryhmad)

Allium porrum L.

Allium sativum L.

Beta vulgaris L.

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. ja Nakai
Cucumis sativus L.

Cucurbita pepo L.

Foeniculum vulgare Mill.

Solanum melongena L.

Spinacia oleracea L.

20

Allium fistulosum L.

Allium schoenoprasum L.
Anthriscus cerefolium (L.) Hoffm.
Apium graveolens L.

Asparagus officinalis L.
Cichorium endivia L.
Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W. Hill
Phaseolus coccineus L.

Raphanus sativus L.

Rheum rhabarbarum L.
Scorzonera hispanica L.
Valerianella locusta (L) Laterr.
Zea mays L. (partim)

10
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LITE II

28 artiklassa tarkoitettu enimmdisnettopaino pakkausta kohti

Kasvitieteellinen nimi

Enimmdisnettopaino pak-
kausta kohti grammoina

Phaseolus coccineus L.
Phaseolus vulgaris L.
Pisum sativum L. (partim)
Vicia faba L. (partim)
Spinacia oleracea L.

Zea mays L. (partim)

250

Allium cepa L. (Cepa-ryhmd, Aggregatum-ryhma)
Allium fistulosum L.

Allium porrum L.

Allium sativum L.

Anthriscus cerefolium (L.) Hoffm.

Beta vulgaris L.

Brassica rapa L.

Cucumis sativus L.

Cucurbita maxima Duchesne

Cucurbita pepo L.

Daucus carota L.

Lactuca sativa L.

Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W. Hill
Raphanus sativus L.

Scorzonera hispanica L.

Valerianella locusta (L.) Laterr.

25

Allium schoenoprasum L.
Apium graveolens L.
Asparagus officinalis L.
Brassica oleracea L. (all)
Capsicum annuum L.
Cichorium endivia L.
Cichorium intybus L.
Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. ja Nakai
Cucumis melo L.

Cynara cardunculus L.
Lycopersicon esculentum Mill.
Foeniculum vulgare Mill.
Rheum rthabarbarum L.
Solanum melongena L.




